_________________________              Course Evaluation Form
        _____________________________

     Course title and number 





           

       Instructor

This form is for you to express your views on the structure, content, and presentation of the material of this course.  Your constructive comments will be greatly helpful in making the course better.  Please answer the questions as fully as you can.  These responses will remain unread until the final course grades are assigned, after which they will be read by your instructor and forwarded to the Department.  Feel free to write either in Thai or English. - Thank you!

Readings and Exercises

1.
How much time does it typically take you to complete the assigned reading and exercises?

2.
What percentage of the readings and exercises have you done?

3.
Which topics on translation and/or exercises did you like most?  Which least?  Why?  Was the material useful, interesting, too much, too difficult?  Are there some works or topical material you would like to have discussed?

4.
Would you recommend any changes to the coursebook?

Tests and Final Exam

5.
Please comment on the tests and final exam.  How related were they to the course?  How well did they cover things learned in class?  Did you find the passages too long? too difficult?  Do you think enough time was given for the tests and final?  Comment on the frequency and quantity of assignments and tests.  How was the grading?  Did you think it was fair?

Handouts and Other Course Material

6.
How useful were the handouts, suggested websites, class webpage, online suggested answers, exercises and tests discussion, etc.?

7.
Would you like additional and/or different material to supplement the coursebook?  If so, what?

Conduct of Class Meetings

8.
How organized and prepared was your instructor?  

9.
Have the class discussions helped you to understand the readings and exercises?  How?  Are you satisfied with the attention your translation has received in the course?

10.
Did classroom atmosphere encourage you to participate and learn actively?  What would you change or not change?  Any specific suggestions on how the mechanics and dynamics could be improved?

11. How useful have you found small-group work?  Did you find peer commentary and small-group discussions about your translation helpful?  Would you like more or less work in “alternative” class formats? 

12.
Comment on the individual presentations (when each of you discussed tools, resources, or references used in the process of translation).  Was it a useful activity?  How?

General

13.
How many classes did you go to?

14. Average number of hours per week spent on the course, including time in class: ​___________________

15.
Have you received adequate comments of the right sort on your performance, your ideas, your writing, etc.?  

16.
What have you learned in the course that is of most value to you?

17.
What would you like to be learning in the course that you are not?

18.
The best part of this course/section was: 

19.  The worst part about this course/section was: 

20.  What things would you change about this course/section or syllabus?

21.  What things would you not change?

22.
Other suggestions for improvement:

Please rate the following:
           OUTSTANDING
                AVERAGE          
  
    POOR

Instructor’s performance


5                       4                      3                     2                   1

Subject material (reading/assignments)
5                       4                      3                     2                   1

Discussion/conduct of class meetings

5                       4                      3                     2                   1

Overall quality of the course


5                       4                      3                     2                   1

12.  I would recommend this course/section to a friend:

Yes

No

13.  What would you tell another Chula student who is going to take this course/section?

**Please feel free to continue your comments below**

